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Posamezna Stevi

+wDAN® izhaja vsak dan — tudi ob nedeljah in
praznikih — ob 1. uri zjutraj; v pondeljkih pa ob
8. uri zjutraj, — Narolnina znaSa: v Ljubljani v
upravniitvua mesedno K 1°20, z dostavljanjem na
dom K 1'50; s podto celoletno K 20'—, polletno
K 10—, getrtletno K 5'—, mesedno K 1'70. —
Za inozemstvo celoletno K 80—, — Naronina se
poiilia upravnistvua.
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Razpad Turdije.

Kal naj piSemo? Proti vojni ne smemo pi-
satl, ker bi nas konfiscirali. Za voino ne mo-
remo pisati — ker je to proti nafemu prepri-
<anju, O vojni pisati je teZko, ker prihaja le
malo porotil. Kaj naj torej piemo: resnice pi-

sati ne smemo lazi nodemo.

Doslej smo Se smeli povedati sem in tja
kako resno besedo. Saj tudi v vigjih krogih ne
morejo biti tako slepi, da bi ne videli resnice.
In koneéno Zivimo v »svobodni« drzavi. In tudi

. pogosto poudarjamo, »da smo svobodni drZav-

llani«, Seveda so to le besede — ampak marsi-
kdo veriame, da je to res.

Kar se tite nas in Balkana smo dovolj po-
jasnil_i. Danes bi menda Ze marsikaterih stav-
kov iz prej¥njega tedna ne smeli ponatisniti.
Toda danes ni treba ve& mnogo poiasnjevati,
ker danes vsi vemo, kako je. Tako javno res-
filco v javnosti ni mogode z nobenimi konfiska-
cllami yni¢itl. Ona Zivi med narodom in se &irl
0d ust do ust. Tudi ako bi najeli in pladall ljudi,
da bl pisali po volii viade — bi to ne imelo no-
bgneza uspeha. Ljudstvo ve, pri dem je. Leta
sﬂ?g. le bilo za nas dober zgled — iz katerega
i $¢ malo naucili. Ze S§tiri leta raste dra-
S a, }fl_lo Cutijo vsi sloji: gospoda, uradni¥tvo,

: avel in kmetie. Zato gledamo vsi s skrbnimi
0Cmi bodognosti nasproti.

oda pustimo domade razmere in poidimo

rajSe zopet na Tursko. O Turdili smemo pisati
= 8aj ni ved na3a zaveznica.
r Vsalg teden smo._podajali kratek pregled
::Iosedanjlh uspehov. Ta teden bi bilo tezko po-
dati vse, kar se je zgodilo. Najvedji dogodek je
bil padec Bitolja — toda v velikosti sedanjih
dogodkov smo ga komaj znali primerno oceniti.
‘Ako je Kumanovo prineslo srbski armadi sve-
tovno slavo — je poloZil Bitolj zlat venec zmage
na prapor mlade srbske armade. — Pravimo
mlade — kajti srbska armada je stara 3ele ne-
kaj let. Leta 1804., ko je nastala v Srbiji prva
voina za osvobojenje — Je Karagiorgje imel
okoli sebe le navadne ljudi, ki so bili oborozeni.

0Casi je bil cel narod oboroZen-in je bif vsak
moZ — vojak. Tudi za lasa prevratov leta
1889, in pozneje 3e ni bilo prave armade. Ona
armada, ki se je borila leta 1885,, je bila za silo.
_ !e od tedaj se je zacela srbska armada razvi-
Jati in Evropa ni niti slutila, kaka sila le2i v nii.
Leta 1908. se je svet Zudil, da si upajo Srbi
sploh o vojni govoriti — vsako srbsko zahtevo
8e je smatralo za predrznost — zdaj pa vidimo,
kako so se imenitno izkazali, To ie uspeh na-
rodne armade,

Enako je bilo z bolgarsko armado. Toda o
tem se nismo namenili pisati. Govorimo o tem
le mimgrede, ker hotemo pisati o razpadu Tur-
gh;; “Ill S0 te armade povzrotile njen razpad. —
Sital h pri CataldZi smo pretekli teden mnogo

il — pa nic jasnega. To je razumljivo — sai
EO.Z”‘""O bolgarsko mo'" e¢nost, Niti oni ne vedo
al posebnega porotati, ki so na bojis¢u in razni
poroCevalci so veseli. &e dobe sploh kako snov.
da morejo napisati ¢lanek za svoj list. — Vesti
O premirju niso bile posebno vesele. Razvadili
SMo se in si nismo mogli misfiti, da bi Bolgari
ne &li na Carigrad. Zato nas je tem bolj razvese-
lllq. ko smo sliSali, da Turki Zele nadalievati
Vojno, Bolgari niso imeli ni¢ proti temu in boj
e =
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M. ZEVAKO:

V senci jezuita.

(Dalie)

Blaznica se je bila zleknila po preprogi, ka-
kor da bi sanjarila.

Zileta je zbrala ves svoj pogum:

»Qospa, ime mi je Zileta. Zileta je tedno
ime, kaj?P«
pian;lr:‘:{:é Il:i]lo%e Margentina skocila kvisku in

Z Zilavimi ro
iztegnila vrat in
mlade deklice.

»La‘imwkai ll‘flizniwka!u je zarjula. »Ti
grda, peklenska zel! Ziletal Ti dg se imenujes
Zileta, ti? Drzni se ponoviti to! Samo enkrat
%e reci! Samo enkrat te nai Se sliSim izbruh-
niti to bogokletno laZ!«

»Gospal«

»Ti da si Zileta! Prot od mene!
sli§, da sem blazna?«

Z besno gesto je zasadila svoje prste, po-
dobne krempliem, v dolge, plave deklitine
lase, tako da je reva zakritala od boleCine.

‘Poslufai,« je povzela s sikajotim gla-
som. »Ali si ti moja hei?«

_To rekSa, se je zakrohotala, gledaie jo S
Svoiimi norimi oémi, v katerih je S$vigal smr-
tonosen plamen.

»Ali si ti moja h&it Ne upad si redi, ne
upas si. vidi§, da si ne uns¥ fe&it Ah, ah. da
ti pra}vifﬂ do o« Zilefg, pa nisi moja htit« ‘
. Zdaj 5o zdelo ket ¢ Gaopiomidlja in se
Zbira, Stopila ie var korakov. v stran.

kami jo je prijela za zapest]i,
priblizala svoje lice obrazu

Ali mi-

lka 6 vinarjev.

se je tako zacel. Ako ne pride kaj vines —
lahko trdimo, da bodo Bolgari do nedelje v Ca-
rigradu,

Kaj je Bolgare ustavilo na njik poti — je
tezko uganiti. Nem3ki listi so vesti o premirju
razlagali tako, da je bolgarska armada iz&rpana
in da bi se lahko vojna sreca trenotno izpreme-
nila — ako bi Turki zbrali svoie moti in dobro
pritisnili. Ako bi . . . Seveda: ako bi . . . Ako
bi nas gospod drZ. pravnik ne konfisciral, bi
tudi kaj drugega pisali, namesto — o razpadu
Turdije,

Pardon — zopet smo zagli na »domade po-
lje« — zato pojdimo rajsi zopet na »boino polje«,
Tam Je vsakemu prosto, da se bojuje, —
Torej mi ne vernjemo, da bi bila bolgarska
armada iz&rpana, pal pa je potrebovala neko-
liko potitka po tako velikih in slavnih zmagah.
Tudi se nam zdi, da je bilo nevarno za armado
iti v kraje, kjer je diviala kolera, kaiti kolera
je hujSi sovraZnik — nego Turek. Kolera lahko
pokosi tudi velike junake. (Cenzura je n. pr. tudl
hujsi sovraznik, ker . , . pardon, o tem ne bomo
pisali.) Treba pa je pomisliti, da so pogajania
za Bolgare zelo vaZna, kajti glede Carigrada
se je reklo, da ga balkanska zveza prepuséa vo-
lii — velesil.

In tako pridemo do razpada Turdije.

Da je evropska Turdija danes razpadia, o
tem ni ved dvoma. Kai ie povzrodilo njen raz-
pad?

Lahko bi podali cel pregled umirajocega
polumeseca — dvesto let je Ze padala Turdija
z onih vidav, kamor se je povzpela v 16.sveku.
Dvesto let je propadala.

Bolj ko so rastle v Evropi narodne kulture
— bolj je bila oslabljena. Vstaje so pretile na
vseh straneh. Vstaje? Zakai? Zato ker narodi
niso imeli pravic in ker Turé&ija ni znala napra-
viti reda. Znano je, da je bil v Turdiii Turek
edini gospodar — vsi drugi so bili suZnji sraja«.

— se je zacel razpad Turdije.

Turki so st nekdaj podvrgli Balkan: 1. Ker
je bilo bizantinsko cesarstvo preved trhijeno,
da bi se jim moglo braniti.

2. Ker so bili balkanski narodi ob ¢asu njih
-prihoda razdruZeni, nesloZni in v boju med
seboj.

Kakor hitro so se ti narodi zdruZili in zlo-
Zili svoje sile — je pri%el — konec Turéije.

Turdka vlada ni zamudila nobenega tre-
notka, da je $¢uvala narod proti narodu. Albance
je imela za to, da so morili Srbe, Grke iec $¢u-
vala proti Bolgarom itd. Ko so narodi spoznali,
kako trpe vsi zavolio enega, so se zdruZili in
pridel je razpad. — Turki so mislili, da se bodo
redili z nasiljem, To ie bil program mladoturkov.
Dosegli so ravno nasprotno: med narodi je
rastla nezadovolinost — rastli so nemiri — pri-
§lo je do vojne — in bilo je konec Turlije,

Turki so upali na svojo armado. Kakor ni
bilo reda drugod, ga tudi v armadi ni bilo. In
kaj je armada brez reda? Res je bilo mnogo
oroZja, mnogo moitva -— toda reda ni bilo. In
kone&no: v te} armadi so bili tudi kristiani, —
Armada ni bila enotna. Vojaki so vedeli, da so
Srbi in Bolgari niih rodni bratie, In v odlotilnem
trenotku so se rajSe udali.

Torej da na kratko ponovimo: razpad ie
bil v tem:

Zdaici pa je sklenila roke, kakor da bi
nrosilg. ”

sZileti je Sest let! Moji héeri Zileti je Sest
let! Lepa je, drobna, plavolasa in mila. Modre
ofi ima. Njeni lasie so zlati: padajo ii na rame
in na vrat, Pra®i mi: — Mamica, kako rada te
imam! pa zaspi zveder v mojem narocju. Ni-
c¢esay ne ve o mojem Zivlieniu, a vendar ra-
zume, da mi je hudo, Nijeno srce ii pravi, da
imam Zalosti ¢ez vrh glave. In ko vidi, da mi
je teZzko, me objame, in meni ni ni¢ vec¢ hudo;
sredneia sem od kraljice, kadar jo spravljam
v njeno malo posteliico. Vidi§, tak¥na ie. Ali
si ti Zileta?«

Sprito te tako globoke in resni¢ne bolesti
ie ob%la Zileto tolika zmedenost, da je poza-
bila vse lastne muke in skrbi in zalutila, kako
se ii zalivajo oli s solzami soclutja.

»Ah, gospa,« ie zajecljala, »ako trpite sa-

mi, zakai potem sovraZite mene, ki tudi
trpim?« :

Toda Margentina je ocividno ni bila
slifala,

»Ce ti nisi Zileta, kie je potem ona? Ni-
sem je videla danes, niti vteraj, niti predvde-
rai§njim, niti vse neStete dni, ki so bili prel.
Kje je moia h¢i? I8¢em jo pa ije ne najdem.
Kie je moja h&i? Kdo mi jo je vzel? Vedela bi,
Ce bi bila mrtva, Ne recite mi, da je mrtva.
Pogostoma sem sligala glasove, ki so me vo-
d‘!i proti njel, toda v trenotku, ko sem se pri-
blizala cilju, so se dvignile vselej neprekorad-
liive zapreke. Pariz mi jo skriva. Franc mi jo
skriva, Ni dvoma, da jo hote imeti v svoio
zabavo. Najprei mater, potem héer. Kadar ii
ugrabi Cast, jo bo zavrgel, kakor je prej za-
vegel mene, poteptano, okfvavlieno in iz-
guttieno, Franc! Franc! Placal bo§ svoie

zlotine, Lepota se b0 masStevala., Linbezen se

Ko se je ta raja zavedel svoiega revnega stanja

|
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o Leto 1.
osamezna Stevilka 6 vinarjev.
Uredni&tvo in upravnistvo: =

Utiteljska Tiskarna, Franiskanska ulica 3t. 8.

Dopisi se podiljajo uredniitvu. Nefrankirana pisma
se ne sprejemajo, rokopisi se ne vracajo. Za oglase
se plada: petit vrsta 15 v, osmrtnice, posiana in
zahvale vrsta 30 v. Pri vedkratnem ogladanju po-
u:  pust. — Za odgovor je priloZiti znamko.
Telefon Stevilka 118.
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Sultan je tako govoril:
Dobro vas sem izpokoril,
vas na stebre sem privezal —
lahko vam bi glave rezal;
— jaz mogocen sem gospod
in mogoten je nas rod!

- Ko bi nam se poljubilo —
‘davno vas bi konec bilo,
milost vam smo izkazali
in vas malo privezalj,
da bi nam se ne uprli —
in miru nam ne razdrli.

Dobro, dobro vas poznamo,
kar pod sabo vas imamo =
duse vaSe So uporne,
vase sile pa so borne;
Se predobro se godi.
vam, kristianski moii. psi.
Ni¢ ne upajte pomodi,
nih¢e kos ni moji moéi;
- kralji, vojvodi, vladarii,
diplomati in cesarji—
moji so prijatli znani,
in zato na moji strani.
Vem, da upate vi nanje,
toda, %0 so prazne sanije,
Petsto let Ze vam vladarim
fn vam modro gospodarim,
slavna naSa je drZzava,

cel svet polni nasa Slava. l

Nagi dedie so sloveli:

Z Azije so pridrveli,

Carigrad z naskokom vzeli —
bili strah Evropi celi.

Vas smo zmagali za 8alo.
Malo vam je pomagalo,

da ste vojske skupai zbrali,
roti nam iih v boi poslali,
lélv&: naprej so tete naSe —
slavni iih vodili paSe,

nesli slavo so preroka

do zahoda in iztoka —
Sjget, Dunaj, Pe&, Ljubliana,

tam je naSa Siba znana.

Tia hodile nase Cete —

so pogosto na posete,
tresel se pred nami svet
celih dolgih 500 let . —
Tudi dandana3nje dni

se Evropa nas boji —

in krotiti vas pomaga,
ker to miru je podlaga.
Torej mirno potrpite,
misli uporne zapustite,
ker ste meni vi podloZni —
in za viado niste zmoZni.

Srb (zase):
" Ko bi roka prosta bila —
bi na mestu ga ubila,

Crnogorec (zase):

Ako se osvobodim — '. : o
glavo mui s pestio zdrobim. -

Bolgar (zase):

Ce odnehajo vezi,
ei. gorie ti, sultan ti.

Grk (zase): ‘
Ce se bomo razvezali — -
mi ti bomo pokazali.

Sultan:
Slabe imate okove,
poskrbimo vam za nove.
_Ker reforem si Zelite,
lahko iih od nas dobite;
take bomo napisali,

da vas bomo bolj drzali,

S

So innaki se zganili,

se okov oslohodili —
skup na Tnrka se zacnali
in ra v Aziio poslali:
sPada tvoia mod tiranska
vsiaia svoboda balkanska.#

(Kanee olei na droei strani.)

bo ma%¢evala. Pride Zenska, ki bo ma¥cevala
device, ki si iih strl kakor igracte.«

s(Gospa«, je povzela Zileta z neskonino
krotkostio, »zakaj obupavate nad tem, da bi
nadli svojo héer? Morebiti io najdete prav
kmaly,«

Toda blaznitino razpoloZenje se je bilo Ze
izprevrelo,

Zagrohotala se je. !

»Pstl« je dejala Cisto tiho. »Sa] mi jo bodo
privedli nazaj... Nekdo je prisel in mi rekel:
Stori to, pa ti privedem tvojo heer. Storila bom
kakor reteno, in cakala.«

Deklica je zaslutila v teh temnih besedah
skrito pretnjo. Polujasno je zalutila straSno
past, v kateri ii je usojeno umreti.

»Kaj pa je zahteval tisti lovek od vas, da
vam vrne hder?« je vprasala s prisilieno trd-
nim glasom.

»To, da te mutim.« ie odgovorila Margen-
tina mrzlo, »da te ¢uvam ljubosumneje od za-
klada in storim, da bod pretrpela tisol smrti,
preden res pogines. To je vse, kar sem ob-
Hubila.«

»In to boste storili?« L

Namesto odgovora je zatula ostro hihi-
tanje.

»Gospa! To krutost hocete storiti, samo
zato, ker vam jo je ukazala Zenska, ki me so-
vrazi? Samo zato?«

Margentina je zmajala z glavo: i

»Ne, ne, To storim zato, ker te mrzim in
ker se s tem, da mudim tebe, osvetim niei, ki Je
mucila mene, ker se s tem osvetim tvoji ma-
terila

»Moji materi!«

Ta vzkrik ie drhtel tako ¢udno, da je Mar-

gentina vzioco ola; Zarek razuma je preSinil
no¢ njenill MOZKANOY.

— e

»Moji materil« je vzkliknila Zileta in skle-
nila roke. »Torej jo vi poznatela

»Kai pa, da jo poznam!« je rekla blaznica
v izbruhu sovrastva. »Kako je ne bi poznalai
Poslu%ai. ljubila sem njega, ki me je lubil. ime
mu je bilo Franc, toda ta Zenska — tvoia mati
— je prisla vmes — in odtistihdob sem plakala.
Zdaj vidi§, da jo moram sovraZiti.«

Te brezvezne besede so prestradile Zileto.

»Blazna jel« je zamrmrala sama pri sebi,

Margntina pa jo je prijela za obedve roki
in jil stisnila na vso moé&, | - :

+Kako ne bi poznala tvoie matere! Ona mi
je prinesla pismo! Pismo, v katerem mi je Fran
sporodil, da me ne ljubi ve&! Ona je sedela
Francu na kolenih, ko sem ga videla, kake fe
pil in se smejal s svoiimi prijatelji. In ti me
vprasa$, ali poznam tvojo mater} Ti si biazna_l«

To rekSa se je zasmejala z zlove§&im

smehom. i oo ineat
Nieni skréeni prstie so stiskali = Ziletine

roke v zapestiih tako besno, kakor da jih ho-

tejo zdrobiti. :

Deklica ie napela vse sile, da bi se i iz-
vila,

»Blazna ie! Blaznal«
pri sebi. »Umorila me bo!l«

Napela je vse moti in zaklicala z glasom,
polnim groze: :

»Manfred! Manfred! Na pomol!«

To ime ji je prislo na ustnice samo od sebe,
ne da bi ga bila hotela izgovoriti.

Blazna Fenska pa jo je stisnila 3e krephkeje
za roke, g :

Zileta je zajetala s Sibkim glasom in se
zgrudila na kolena; nato se je zrudila na {ls,
onesvesiena od groze 3e boli, nego od bgh-
ting.

= -

je mrmrala sama
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1. Narodl v Turili so se zavedall bolj 1a

y bol} svojih narodnih in Cloveskih pravic in so

- sovrazili Turke — bill so proti lastni drZavi.

{(»Kraljestvo, ki bo zoper samo sebe, bo razde-
Jano.«)

2. Armada nl bila narodna — ampak zlo-
fena 1z vseh podloZnikov — nl je vodila velika
l[jubezen do domovine — nasprotno — onl od-
delki, ki so vedell, da nl v Turdljl njih domo-
vina, so odpadall in so se rajSe udall — nego da
bl trpeli za Turka, ki ie bil njih sovraZnik,

To je tore] razpad Turdije. Vidimo ga jasno
pred seboj. Taka je usoda drZav, ki slone na
nasilju.

Tako zmaguje sila ljubezni, tako pada sila
sovradtva, Tudi po drugih drZavah v Evropi
sli%imo o »turlkih razmerahe, Take turke raz-
mere vodijo pre} ali sle} do razpada. Tur&ila je
svarilen zgled, da nasille prej all slej pade —
in zmaga pravica,

Drobiz z bojiséa.
EPIZODA S CRNOGORSKO - TURSKE
VOJNE,

Dopisnik pariSkega lista sllustratione,
: Bain, porota v svojem poro&ilu o obisku ra-
i njencev v Podgorici med drugim tudi stedece:

»Okolu nekaterih postelj vidi§ mlade, ve-
selz ranjence, dva koraka dalje postelje, na
katerih nekateri umirajo, mnogi pa so Ze za
vedno zaprli o&i: v bolnici vidi§ starce, moZe,
- mladenite in golobrade fante. Neki fant me je
‘gledal tako Zivo, tako goreCe in ostro, da je
~ ~nehote zbudil v meni pozornost. Stopil sem K
. njegovi postelli. Kar se mi pri¢ne porogliivo
smejati. Lice mu je nenadoma porumenelo, Tu
stopi k meni zdravnik in mi pri¢ne pripovedo-
vati slededo velitastno epizodo:

Ranjenec se’ piSe Ivan Ulevi¢, star 18
let. Bil je ravno v sedmi gimnaziii, ko se je
pricela voina. Niegov ofe je bil zastavonosa,
&ast, ma katero so Crnogorci silno ponosni in
ki gre v rodbini od kolena do kolena. Ivan je
stopal v boju takoj za to zastavo, ki je imela
neko& priti v njegove roke. In res! Nada se mu
je vresnitila Ze pri prvem spopadu s Turkl

ri De&icu, kjer so Crnogorci pri prvem diviem
ajonetnem napadu zgubili okolu 600 mrtvih,
in ranjenih. V bitki Je nosil zastavo njegov ole
in pogumno peljal svoje &ete v boj. Kar se
perudi mrtey na tla. Poleg njega sta bila Se
dva njegova brata. Starejsi iztrga Ssvojemu
umirajodemu bratu zastavo iz rok in zdirja
z njo naprej v prvo vrsto, A tudi tega je zadela
froglja. Zastavo zgrabi na to drugi brat, ki io
e sicer dolgo junaSko vihtel po zraku, dokler
. Se tudi on ni zgrudil mrtev na tla,
Tekom dobre ure je torej Ivan Ulevi¢ iz-
gubil 'svoiega oleta in dva strica. Prisla je
tore] nanj vrsta, da zgrabi za zastavo in Jo refi
da ne pridc Turkom v roke.

ac o _______

~ Zalost in jeza Otona
Srebovca.

e 5 (Spisal Mirko.)

e : (Dalje.)

g »Ah, gospoditna Ela, ko bl — — ko bi vi

~ Yedelal« Vstal je in se okrenil proti nji: »Ah,
- mucek moj, ali pride§, da se poslovim, doli na
most, ki pelie pri postaji ¢ez Zeleznico? Prosim
vas, poludesetih, ker brez slovesa ne morem,
ne — — — morem. Da bi bil le 3¢ en dan, ali. .,
. yem, da sem prah na vasih Cevliih, da imate
— — — oprostite, ali ne morem drugae, Zve-
Ter, ali ne, srek, gotovo?e
Igralo je na njenih licih, kakor smeh, ali
bn ni zapazil videl ni ni& Zgrabil je klobuk, za-
mahnil z desnico, kakor v poljub in planil na
prosto, Hitel Je domov, se vrgel na posteljo in
vzdihoval neprenehoma,
Solnce je tonilo in s sencami so se prikrali
¥ njegovo duSo dvomi, ki so bili grozni, ko Je
zavijala no mestece v mrzli svo] plasd.

v

Dolgopeti in krivi nofni Cuvaj je priZgal
~*  gvetilke. Po trgn se Je razlila mra¥na In€ in iz-
£ ginjala v mrzli samoti. Mirno Je leZalo mestece

3 v zimeki noti zadovolino samo s seboj, s po-
svetnim in boZjiim gospodstvom. In da bi bil

topil &lovek na ulico, ne bi bil menil, da je v

ej nebe¥ki tihoti srce, ki je bolno. — PriZgale
80 se na nebu svetle zvezde in zapihal je 3e
ostrejsi veter, tako da so se zaprla vrata in v
oknih pogasnile lu&i. Le no¢ni &uvaj z bridko

Junadko ie zgrabil za zastavo, jo poljubil
in od%el z njo v boj. Kroglie iz tur8kih topov
so neprestano padale okolun njega. Ivan Ulevid
je Castno izvrdil svojo nalogo. ObdrZal je za-
stavo do kcnca divie bitke, do trenotka, ko so
se morali Crnogorci kljub velikemu junaStvu
vsled silnega turikega ognja umakniti, Ivana
Ulevi¢a so nasli na bojnem polju teZko ranje-
nega. Ko so dos3li k njemu, je divie stiskal za-
stavo in je ni hotel dati iz rok. Sele, ko je uvi-
del. da je med svoici, je odnehal. Prepeljali so
ga v bolni8nico in nasli na niem ni¢ manj kot
sedem feZkih ran!«

PAR DROBTINIC Z BITKE PRI PRILEPU.

Bitka pri Prilepu je bila po opisih srbskih
ranjencey veliko bolj krvava kot pri Kuma-
novu, ker jo je morala izvoievati pehota sama
brez artiljerijske pomo¢i. Srbska pehota je
kljub straZnim naporom junadko izvrdila svojo
dolZnost,

Evo, kaj pripoveduje ranjenec Obren Fili-
povi¢: »Bitka je bila silno tezka in skrajno ne-
varna. Moj povelinik Aleksander Karalit je
jako strog &lovek in v&asi kar zdivia. Ves dan
sm) naskakovali Turke, ko mi naenkrat zmuz-
nejo_opanke raz noge. Nagnem se, da jih po-
pravim, Tu skoc¢i k meni povelinik in zavpije
nad mano:

»Napred, Obrene, sicer ti na mestu poze-
nem krcglio v glavo. Ali me ho&e§ ravno ti,
Obrene, osramotiti.«

Kri mi je vdrla v glavo, ko sem zaslifal te
ostre besede. Ni mi §lo v glavo, emu ravno na
mene tako vpije, name, ki sem se ves dan bo-
ril kot lev, Hitro zdirjam naprej, 20 met_rov
pred Ceto. Bil sem ljut kot Zrjavica, Vpili smo
»Hura, naprej« kot zverine. Turki so pobegnili,
a ¥e vedno streliali, Naenkrat me nekaj|za-
skeli na roki. Pogledam: Kri mi je lila. Bil sem
nevarno ranien. Pri tem bajonetnem naskoku
je bil ranjen tudi moj povelinik,

Neki porocnik, pripoveduje dalic Obren
Filipovié¢, je pokazal posebno veliko hrabrost.
Vojaki so bili kar diviji, tako iih je navduSeval.
Neprestano je klical: »Napred brato! Kdor se
boji smrti, evo nal me na mestu ubije, potem
pa naj odide, kamor mu drago. Naprej, bratje,
da nas ne bodo opliuvali na¥i bratje, ko se bomo
vracali v domovino,

Ni ¢uda, da pri takem juna$tvu oficirjev,
nismo zaostajali tudi mi. Izvojevali smo sijaino
zmago, ki Je v velik ponos naSe armade.

SRBSKA SODISCA V OSVOJENIH KRAJIH.

Ko so srbske Cete zasedle Skoplie, so na-
§le mesto %e v popolni anarhiii. TurSke oblasti
so pobegnile, Za nainujnejfo potrebo sestav-
ljena me&Canska oblast ni imela dovoli modi,
da bi zatrla tolpe, ki so plenile po mestu. Ko
so Srbi zasedli mesto, so se takoj spravili na
razboinike, ki so plenili po tur8kih hi%ah, mi-

mraku, ki so se ga bali celo tatje in beraci.

Oglasili so se koraki v hre3edem gramo-
zu prav sredi irga. Dvoje tesno zavitih postav
se je blizalo edini lu¢i, ki je medlela na zidu
nasproti stojecih his, »Ali jo potakava, ali greva
dalje, pretrga eden molk, Bil je Ivan Topor3ak,
zastaven v telesu, srednje velikosti, kakor nje-
gov spremlievalec in je vZival s tovariSem tudi
zadnje dihe prostih dni. Obema se je videlo,
da so pleta dobro prilagodena za teletnjak, ki
jih skoro ¢aka. »Pocakajva, saj pride skoro, ura
je devetae, pripomni spremlievalec, ki je stopal
trdih korakov poleg tovariSa. Mirko Javor je
bil vitkej$e postave, ZivahneiSih kreteny in za-
veznik ToporSakov pri igrah roparjev izza
liudskoSolskih let, Ubijala sta dolgi ¢as po mo-
¢eh in si ga delila prijatelisko ter zahajala tudi v
kavarno, kler sta citala in se kratkocasila z
zgovorno Elo. Dognali so, da so neko& dihali
isti 3olski zrak in obé&utili isto palico, In tekel
Jim je &as v spominih na ona brezskrbna leta, ki
fih lo¢i dolga, dokaj pestra doba.

Raz8li so se takrat in usoda jim je rezala
kruh kaj razli¢no. In sedaj so jih zvezali oni spo-
mini v dobre prijatelie, da so si hili prostodu¥ni
in odkriti docela. Kramljali so ob popoldnevih,
da niso vedeli, kdaj je utonila dnevna lu&. Saij
je pa bilo dokaj mikavnega izza dobe, ki so jo
Ziveli vsak pod drugim solncem. In dolgcas Je
bilo Eli, kadar se nista prikazala popoldne v
goste onadva., Tudi to popoldne jih ni bilo in
zato sta sklenila, da se malo porazgovore na
izprehodun v lepi nodi, Saj so bili vsi trile mladi
in zeblo jih ni,

palico v roki je bil pri¢a tajinstvenemu polu-

rega sn poprei izvrSevali Turkl. r“retekil teden
je stala pred srbskim voinim sodii¢em ena taka
rodbina, kateri je naceloval Dim&e Trpev, ki
je oplenila hiSe Turkov: Ahmed efendije, Tei-
tik efendije in Se par drugih,

Sodilo je voino sodi§¢e pod predsedstvom
polkovnika TudZakovi¢a. Turki so se pojavili
kot tcZitelii in so se silno prestradeni in pre-
pla$eni pritoZevali o krivici, ki se iim je zgo-
dila. SodisCe je obtoZence obsodilo na 15, 12
in 10 let tezke jele. Tezka obsodba je prese-
netila vse navzodte, naibolj pa Turke, ker niso
mogli verjeti, da je srbsko sodisCe praviéno ne
samo Srbom, ampak tudi Turkomt, Priklonili so
se globoko pred sodniki in se s solzami v oleh
zahvalili za pravi¢nost,

BOLGARSKI VOJSKOVODJE.

Povodom balkanske voine so mnogi, zla-
sti pa naSi ljubi nem&ki prijatelii Ze vnaprej
prokovali popolni poraz balkanske zveze, Iz-
racunali so to Cisto z »matemali¢no gotovost-
jo.« a poraz so podkrepili z imeni znanih tur-
Skih voiskovodij: Abdulah pafe, Mahmud Sef-
ket pase, Sefket Torgut pase, Nazim pase i. dr.
Nemcem Se niti sanjalo ni, da bi mogli biti ti
znani hrabri vojd¢aki premagani. Ni Se minil
mesec, in Ze so nenadoma popolnoma obledele
te turSke zvezde, na dan pa so stopila imena
junadkih srbskih in bolgarskih generalov, ka-
kor: Savov, Dimitriiev, Ivanov, Zivkovi&, Jan-
kovi¢ in Putnik. Nemcem danes kar iz glave
ne gredo ta imena, ki pomenijo strah in grozo
za mogocne Turke.

0Od bolgarskih voiskovodij stoii na prvem
mestu general Savov, vrhovni povelinik bol-
garske armade, Savov je dovrsil vojasko aka-
demijo v Rusiji. Kralj Ferdinand je 8e kot knez
tako] spoznal veliko sposobnost mladega Sa-
vova in ga je kmalu imenoval voinim minl-
strom. Edino Savovu se ima zahvaliti Bolgar-
ska, da je danes lahko postavila na bojiste oko-
li 400.000 mo#. Savov je popolnoma reorgani-
ziral bolgarsko armado in ii pridobil svetovni
sloves. Sedaj ie star okoli 50 let in pravi tip
vojaka.

Poleg njega je Sei generalnega Staba Fi-
¢ev, eden izmed najmlajSih generalov bolgar-
ske armade, Docim je Savov glava, ki je raz-
bila tur¥ke Cete, je Fitev moZ, ki je sestavil
naért za te poraze. Fidev je izdelal vojni na-
¢rt in Ze na svoji mapi izracunal turgki poraz.
Da se ie nijegov nafrt za las posredil, se mn
Cudi sedaj ves svet, Fitey je tih in miren &lo-
vek, Ljubi zelo not¢no delo, %tudirat je v itali-
janski voini akademiji v Turinu in se zlasti za-
nimal za francosko vojasko znanost. Kar je na-
$el dobrega na zapadu, je vse presadil na do-
maca tla. Fi¢ev je silno ljubeznjiv clovek, ved-
no ima nasmeh na ustnicah, le kadar gre za
vojaSka vpraSanja, se mu nenadoma stemni
lice,

Radko Dimitrijev ie oni general, katerega
ime se najved sli§i v bolgarsko-turski vojni.
Dimitrijev ie zmagovalec pri Kirkilisi, Lile Bur-
gasu in Corluju in stoii sedaj s svojo armado
pravkar pred-CataldZo, da zada Turdiii zad-
nji- udarec. Vojaki mu pravijo »Napoleon«, ker
ie po svoii tokati in majhni postavi Cisto po-
doben slavnemu francoskemu cesarju. Dimi-
trijev le eden izmed onih generalov, ki so igrali
v notranji bolgarski politiki veliko viogo. Bil
je eden glavnih nasprotnikoy kneza Batten-
berpa. Kot stotnik je svojemu vladarju tuodi
predloZil noto, v kateri je zahteval njegov od-
stop. Ko se ie knez Battenberg zopet vrnil, je
moral Dimitrijey s svojimi prijatelii pobegniti
na Rusko, kier ie 10 let sluZil v ruski voiski.
Ko je zasedel bolgarski prestol knez Ferdi-
nand, sedanji kralj Ferdinand, se je Dimitrijev
takoj vrnil v svojo domovino. Na Dimitrijeva
so polagali velike nade, katere je »Napoleon«
tudi v resnici izpolnil,

Povelijnik prve bolgarske voiske je gene-
ral Kutin¢ev, voiak od glave do pete. Kutintev
ie skozinskoz demokrat in ne pozna med vo-
jaki nobene razlike.

Poveljnik druge bolgarske vojske, ki ob-
lega Drinopolie, je general Ivanov. Miren in
toCen je v izvrSevanju svojih dolZnosti, Oble-
canje Drinopolja je ravno prava njegova na-
loga. Zurnaliste, ki so ga vedno nadlegovali,
je Cisto enostavno odslovil,

DNEVNI PRECT D,

Zakaj je postal gospod cuiv g siogs
Qradki »Tagblatte, ki zelo skrbi za blavor Av-
strije, je seveda obrnil svojo pozornost na jug
— in posebno »srbofilski, mladoslovenski« (das
serbophile, jungslovenische Tagblatt) »Dan
mu dela priglavice. Zakaj? Zato ker je zadnjid

»Dan« primerno obrnil besede ministra Hus-
sareka, ki je rekel, da se on kot Nemec cuti kot
€no s svojimi brati v Nemciii — mi smo rekli,
da se tudi Sutimo eno s svojimi brati. seveda

ne v Ncn.af:iii. ker tam jih nimamo. »Toaghlatt«
se pa zq:}J na nas jezi, ce§, da smo pokazali, da
Vv nas Zivi enoten skupen jugoslovanski duh,
Naj gre »Tagblatt« raj§e nad Hussareka, za-
kaj da govori take besede — potem pa naj nam
zapoveduje, kaj smemo &utiti. — Ker so se v
Gradcu bali, da na Slovenskem prevee odkrito
govorimo in so mislili, da gospod cenzor ne
vr3i v polni meri svoje dolZnosti — pravi »Tag-
blatt«, da bo morala vlada »skrbeti za regitey
drZave in bo morala takemu pisanju napravitt
konec — preden bo prepozno«. — Nemtka skrb
za naSo lojalnost je prisla prepozno, ker je go-
spod cenzor Ze izpolnil svojo dolZnost.

Nem&ka Cast, Nemci imajo polna usta Sasti.
»Tagespost« piSe: NaSa &ast nam ne pusti, da
bi odnehali — nasa &ast nam veleva boriti se
do zadnjega itd. O, kako velika je ta nemika
Cast. In v Cem obstoji ta ¢ast? V tem, da drugi
ne puste Nemcem vzeti, kar hoteio? Nemca
namre¢ ni sram zatirati male narode — da trga
drugim zemljo in narodne pravice, to ni sra-
mota. Sploh Nemca ni sram — in misli, da
drugi narodi nimajo c¢asti, Ako drugi narod
brani svojo last pred nemsko nesramiostio —
si upa Nemec govoriti o svoji ¢asti. To o prav
taki, kakor tisti oholi ljudie, ki najbolj izzivaijo
in ¢e dobe potem po%teno pod nos — je =azia-
liena njilv Cast.

S Posavija. Pozimi so sokolski plesi po na-
§ih maihnih krajih skoraj edina javna zabava v
vecljem slogu, Zato so sokolska drudtva Kosayv-
skega okroZja Celiske sokolske Z#upe spo-
razumno sklenila za leto$njo zimo sledede plesne
prireditve: Dne 5. januarja 1913 priredi Sokol
v Rajhenburgu velik ples, dne 11, jannaria 1913
Sokol v Krikem in dne 2. februaria 1913 Sokol
v Brezicah. Ostala druStva na Posaviu se pa
prosijo, da se pri njih prireditvah blagovoliio
ozirati na te dneve. — Kar se ti¢e poletnih pri-
reditev, se je doslej dolocilo toliko, da se vr&i
prihodnje leto okroZni zlet Posavskega okrozia
v Kr8kem. Dan se dololi pozneje oziraje se na
druge zlete,

Z nozem ga sunil. 32letni delavec Filip Po-
harc je pred kratkim popival v neki gostilni v
Gradeu z vel svojimi tovarii. V gostilni se je
med njimi vnel prepir, ki se je nadalieval na
cesti. Med prepirom se je Poharc tako raziezil,
da je sunil hlapca Kinelega, ki je Sel poles niega,
z noZem v prsa in ga teZko ranil, Sodisce je
Poharca obsodilo na Stiri mesece fe7ke jete,

Tatinska dekla. Ze dolgo tasa je slovela
20letna dekla Marija Schleich, da so se pri vseh
njenih gospodariih, pri katerih je sluZila, noraz-
gubile na neumliiv nadin v nieni navzonosti
razne stvari, kakor perilo, obleka itd. Vendar se
ni nikomur posretilo zaslediti Schlichovo pri ta-
tinskem dejanju. Te dni pa so io dobili, ko je
ravno jemala iz gospodiniine fkrinie perilo in
ga spravliala v culo. Posledica tega le hila, da
so prisle vse druge njene tatvine na dan, ki so
znadale 258 kron. Marijo Schleich je sodi%le
zaradi predolgih prstov obsodilo na tri mesece
tezke iele.

Pozar, Te dni je pogorela Zaza posestnika
Ivana Petraka iz Sent Petra v Savini<ki dnlini,
Zgorele so tudi deske, ki so bile v Zagi naloZene.
Skoda znaSa ved tiso& kron, do¢im ie bil Petrak
zavarovan samo na 2000 kron,

Boi z diviima loveema. Kakor je »Dan« Ze
porocal, se ie zgodilo v lovskem revirin Franca
Kozuha iz Razgoria ve¢ lovskih tatvin, ne da
bi prigli storilcem na sled. Te dni pa se Je po-
srecilo tamoZnjemu logarin, da je zasledil dva
tatinska lovca, posestnikova sinova Mihaela in
Franca Podergaisa, ko sta ravno bila pri svo-
jem »delue. Nastrelila sta deset fazanov in je-
rebic. Ko sta logaria zagledala, sta streliala
nani, toda streli so zgre8ili svoj cilj, Nato sta
divia lovca zbeZala, ker nista imela ved mu-
niciie. Oba tatu so naznanili oroZni¥tvu.

In steklena vrata sobe se odpro in rumena
lué oblije pridleca, Med vrati se je prikradla Ela
s kljuci v roki. Zapirala je lokal to¢no ob deveti
uri: a nocoj je hitela posebno, da @&npreje za-
pahne Zelezna vrata, na katerih je visela ogrom-
na kljiutavnica, da je spreletelo vsakega nepri-

diprava nekam ¢udno, Ce se je izmuznil vsevid-_

nemu ocesu noc¢ne straZe v sredino mesta. o je
nzrl to poSast.

»Cemu tako hiti§?« je ¥pragal Javor. sNa-
ma se ne mudi.«

»Za trenotek pocakajta, prosime, in prikup-
liiva Elina postava je izginila v mraku,

Mimo se je prizibal Cuval, trudno zazehal
in spodtliivo privzdignil svojo sluzbeno &epico.
Bil Je visok po telesu, hodil je s seZenjskimi ko-
raki, v Cevljih, ki niso bili ni¢ manj3i in se po-
zibaval enakomerno v desno stran. Suh je bil
po mesu, denarjn in pameti, sicer pa poSten, saj
je lepil oglase po ogalih tudi, da so sta-
i vetkrat na glavi. — Hud je bil, fe ga
je kdo opozoril. Menil je, da je to pal nep_otrg:b-
na stvar in da lovek sluZi bogu dopadlivejSe,
e ni¢ ne &ita. Zato se ni nikdar ubijal s Cita-
njem, tudi ni znal in vendar je bil v nebesih do-
bro zapisan, Eeravno je rad prislukoval, kadar
se je govorilo o dufnem gospodu kaj veselega.

In kdo bi mu zameril, &e je lepil napak. »Ce
je pisano, je pisano,« si Je mislil, Naj bo na zidu
tako ali tako.« In dvomil je, ¢e hudomu3ne? zna
sam Citati.

Ozrl se je 3e enkrat po frgu, stisnil palico
in dejal: »Sedaj grem pa spat, saj ni itak no-
benega.« In zavil je po bregu nizdol in brez-
skrbne sanje so mu kmalu zatisnile bistro oko,

e — Jf— -

Husknila je senca izza ogala oliZnje hiSe
in Ela je prekinila z nenadnim prihodom smeh
ToporSakov in Javorov, Videla je bila ravno,
ko je Cuvaj pozibnil na bregu in tudi ona se je
zasmejala. Sedaj ga je poznala, kajti brez njega
in nekaj drugih, bi ne bilo mesto to kar Je bilo,
Hipoma pa je prekinila smeh, se ozrla v okno
bliZnie hie, ki je edino 3e svetilo v temno noc:
»Jutri rano odpotuje mladi gospodi¢ Srebovec
s svojim prijateljem. Gotovo mu veZe skrbni
ote dobrih naukov v culo.« :

Pogledala sta jo oba vpraSujole. Poznala
sta obadva Srebovca, ali Cemu neki to omenia?

Nekaj ¢asa Je zrla molle pred se, potem pa
je prijela oba za roko in potegnila za sabo po
cesti. Naenkrat pa se zopet ustavi, pogleda paz-
no enega potem drugega; pomisli malo in pravi
tiho: »Ali mi obljubita, dag resta z menoj? Da-
tiho: »Ali mi obljubita, da gresta z menoj? Da-
stopila daled. »Saj ni ni&, hotela sem le ...« In
zopet je prestala,

Stopali so tiho po zmrli, samotni cesti in
votlo so odmevali udarci ¢evllev od mrkih, osi-
velih zidov. "

Bila je no& baino lepa in na nebu je (repe-
talo tisode luci. Ela je sklonila glavo na prsi, %e
vedno drZe& spremlievalca za roki. Borila se je
sama v sebi, da li hole tovariSema razodeti na-
klep. Bila si ni na jasnem, kaj porefeta in cesa
si lahko domisljujeta. Toda bila ni omahujole
narave, vzklonila je glavo, spustila roki in sto-
pila pred obadva tako, da je bila obrnjena proti
njima: »Kaj mislita, da se take krasne no&i
pusti kar tako; danes ... danes imam — reden
dez-vous!« .

(Dalje.)
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Drama v Zelezniskem predoru., V bliZing
Pariza se je izvrSil pred kratkim v Zeleznitnem
vozu roparski napad, katerega vzrok je bila
ljubosumnost neke dame, Ko je hitel o polnod&i
viak iz Pariza v Versailles in je prifel iz pre-
dora v Montretoutu, je zasliSal neki Zelezniski
uradnik, ki je bil ravno zaposlen pri skladanju
blaga v skladiSte, presumliive klice na pomog,
ki so prihajali od predora sem. Uradnik je nato
hitel z vet svojimi tovari§i s svetilikami proti
mestu, m._l koder so se klici sli¥ali, 180 metrov
mi‘pnsuuc. ravno pred vhodom v predor, so
aig_al_l 11:1.ielezniéncm tiru mlado damo z zmetka-
mimi udi. Nesre¢nica je bila vkljub velikim bo-
lestim $e vedno pri zavesti in ko je pridel po-
@neje policijiski komisar k njeni bolniki po-
stelii, mu je povedala, da se piSe Viktorija Lebe-
que, da je 27 let stara in da stanuje v Chavilel.

0 io je komisar vprasal za vzrok njene stra-
;%r_w nesrece. mu je Lebéque povedala nasled-
nie: Kot gledali$ka usluzbenka pri nekem bulj-
varskem gledali¥®u, je vzela v Cetrtek zveder
Mopust in je prebila svo] pré+’ ¥as pri Svolem
ieninu, nekemu mehaniku v ieres. Okrog
yolnoli jo je spremil zarolenec do viaka in ona
fe stopila v voz, ki je kmalu dr&al proti Chavil-
k. Sedla je v kupe drugega razreda in je za-
spala, V Courberoiju io je zbudil neki vstopir&i
potnik iz spanja, toda samo za trenutek. Dalje
8¢ ni zmenila zanj. Naenkrat, ko ie bil viak v
majhitreiSem diru, je zacutila modan sunek in ko
;(c ie prestrasSena vzbudila, je videla svoio ro&no

irbico v rokah svojega sopotnika. Ko ie za-
kricala na pomo&, ie potegnil zadnji iz Zepa
samokres in trikrat vstrelil nanjo. Dva strela
j nista zadela, tretji pa jo ie ranil na pledih,
Nato Je ropar odprl vrata kupeja in jo je sunil
xen. Priletela Je ob zid in je padla tako ne-
sreéno, da so Sla kolesa vozov ez njenc noge.
Polici!a je menila najprej, da se gre tu za ro-
parski napad in da je mlada dama postala nje-
¥ova Zrtev po tretii oschi, Teta ponesredene pa
# pripovedovala, da se je nicna nedakinia ele
pred kratkim seznanila s svoiim sedaniim za-
rolencem in da sta oba Zutila veliko naklonje-
nost. Boncour pa ie imel prej znanje z neko
3letno damo Métairie, ki ie seveda zvedela za
Boncourovo novo liubezen in ki je bila silno
iubosumna na svojo tekmovalko, Oni veler,
brc:dno Se je odpeliala v Asnieres, je §la Lebe-
quieva k svojemu zaroCencu in se je hotela trd-
o prepriati, da nima nikakih zvez vet s prej-
§njo svojo ljubimko, Ko je bila s svojim zarocen-
tem sama v sobi, e naenkrat stopila v stanova-
nje gospa Metairie, ozmerjala je dekleta in mu
fe grozila. Proti polnogi pred umorom so jo vi-
deli, kako je hodila z nekim moZem v bliZini
postaje, s katere se je potem Lebetaueieva od-
peljala, Ker je bila na sumu, da je bila udeleZena
pri roparskem napadu, so jo aretirali in vtak-
nili v preiskovalni zapor. Proti njej pricajo vsa
dejstva,

_ Otrok umrl vsled malomarnosti starsev,
Neprenchoma se ponavliajo Zalostni sludaji, da
se otrok vsled malomarnosti svojih starSev po-
n_csreé! In umre, To ie sedaj na dnevnem redu.
1 0 paizvira le iz tega, ker se star§i vse premalo
bru;a]_o za Svoje otroke. Tak Zalosten sludal
le tudi naslednji. Dne 13, julija t. I. sta ¥la zakon-
ska Alojzij in Katarina WeiBeisen iz Tupali&
od doma. Ole, Alojzij WeiBeisen, se je nekam
odpeljal, mati Katarina pa je %la s svojim 4 in
pol fetnil Mihom in malo Minko, katero ie
morala 3e nositi v naro&ju, na polie. Ko Je pri-
§la po delu mati domov v hi%o, ie mali Miha
ki fe mater spremlial, iztaknil na klopi odprto
steklenico, v kateri je bila neka tekotina, Ker
mati ni pazila na Miho, je ta pristavil steklenico
k ustom in je ono tekodino izpil. Kmalu pa je
zacCel stokati, toZiti in se v silnih boletinah zvi-
lati po tleh. V steklenici je bila kisova »esencae.
Ni¢ ni pomagalo, ubogi otrok je moral vsled sil-
nih bolein in vsled oteka v goltancu, ki mu
le prepretil dihanje, Zalostno wmreti. In sedaj
ﬁg 0 oni stck]eni;i s kisovo »esenco«. Pred krat-
ffl'rlllii S;(::Sfl n;:g:e]lh v \VeiBei§n0vo hiSo nadleZni

‘ » K1 S0 se jako hitro mnoZili. Takim
pf:vgem Se navadno pravi ¥¢urki. Vsa hida jih
je bila polna_. })a Se opomore tej nezgodi in da
S¢ mrles unidi ali vsaj preZene, fe kupil WeiB-
cisen steklenico kisove »esence« in je pomazal
i“'(l)lovvggﬁ_kolte. vse pohistvo, sploh vse, kar je
Ry h(;.l. n l_'e_sl.. SCurki, mali &rni pevci, so
o ek gu izginili. Ker Je v steklenici ostalo

® Nekaj »esence« je gospodar postavil stekle-
Nico na polico v kleti, Fden izmed domatih pa
10 Je potem nekot zopet prinesel iz kleti in jo
le postavil odprto k drugim steklenjc:
omaro v veZi. Oni : AU T

Vv ni dan, ko se je zgodila nesreca
in ko ni bilo gospodarja in gospodinie do 18

i : Ve ma, ie
pomivala 16letna WeiBeisnova hgi Anmnija' ki
Je ostala doma, v ve?i ono omaro, Ker so ji ‘de\.
lale steklenice na omari pri dclu'uuumd jiih je
postavila na bliznjo klop. Ko je bila .
imita, ni dala steklenic nazaj o e
mesto, ker j i’ a] na svoje Q;e;i&n]e

4 4, da se omara posusi. Med

tem je i
,mr“et"l?rﬁlia mati z otrokoma s polja domov in

in Je izpil 1zh§d{fm‘;”§el h klopi s steklenimcami
vsled Zesar fe enc steklence kisovo esenco,

s pastopila otrokova smrt, kakor
B0 28 POVedsi e otrokovi pa so se mo
rali v soboto zagovarjati zaraqj s i B
hadzorstva otrok pred tukajsy arnosti

distem, Katarino WeiBeisen jehm dezelnim so-

. ! ; sodi
oprostilo, dogim je njenega moza Alli?gijgb\sh?gi%?

eisen obsodilo na reden dni Stroge

_ Miad pohotneZ, 16letni posestnikoy SRR
dre] K. Je pred kratkim spolno zlorabi| neko
devetletno deklico in je imel zaradi tega tud;
Dﬁ”?"“:’i s sodid%em, ki je mladega pohotneZa
hralvm, imerno kaznovalo za njegov zlotin proti
Zene, sih. Te dni pa se je zopet lotil neke 65letne
Zena bransiea’B vraZala s polja, Ker se mu je
pohotnostj, “i} mogel Andrej K. zadostiti svoli
rodili sodi¥ey, alg:ﬂazliohotneia so zopet iz-
njega izprijenega - laostno znamenje dana¥-

., _ Velik poZar v
dezu, Veera) zjutray joootelt »Lidoc v Gra-

Tl Ie izbr 1 =
.511;;?adstronnem hotely ,E?;;L vﬂ'k&i‘ggﬂ:
se ul? Vieraj S¢ Niso mogli pogasiti, vendar pa
% da ga danes zaduse. Ogen] se Jo raz-

Sirll {fudi na bliZnjo Bauerjevo vilo In fe na-
pravil tam Skode od 10.000 do 15.000 kron, Tudi
na drugi strani stojeto parno kopelj ie ogenj

po¥k odoval, Skupna Skoda se ceni na pol mi-
lijoma. OroZniStvo si prizadeva na vse kriplje,
da bi redilo vrednostne stvari v varen Kraj,
Sum. da se ima opraviti s poZigom, se utria bolj
in boll.

Ljubljana.

- Slovensko gledaliscCe,
de’. »Baskervilskega psa«. To je ena tistih
zZyvita in zavitih, Cudnih in Cudovitih zgodk
ancic¥liera detektiva, slavnega Sherlock Hol-
mesa, ki so napenjale in pretresale Zivce sen-
zaciis  Zelinim liudem naSe dobe po Evropi.
Dancs vsi evropski narodi poznajo tega junaka
in prav tako radi ¢itajo o njem kakor so v&asih
¢itali o drugih junakih svoje dobe. Te vrste
stvari imajo tudi na odru zasiguran vspeh.
Tudi »Baskervilski pes je uspel, To igro je baje
gleclal celo nems8ki cesar Viliem z velikim
zanimanjem; ugajala mu je menda tako, da je
graluliral gledalistu; seveda so umetniski kri-
tiki padli po njem, Ce§ da nima slab ukus (ka-
kor je znang, Viliem tudi o umetnosti rad pove
svo/e mne, ‘e), Toda degustibus ... ako je bila
igra po njegovem ukusu, je to njegova stvar,
Za nas to ni merodajno, gotovo je le, da
ie treba dali stvari tudi take stvari, ki napol-
niio gledali$¢e in blagajno. V&eraidnja predsta-
va jc¢ bila dobro obikana. »Baskervilski pes«
je sy loBno ugajal. Igra je cel &as napeta in pol-
na rresenelenj. Sherock Holmes redi zadnie-
ga Baskervila pred niegovim zakletim sovra?-
tikoim -- in oblinstvo se veselj njegovega
uspeha, ‘Igralo se je splodno prav dobro. Po-
znalo se fje sicer, da se igra 3ele prvié — ven-
dar so igralci v polni meri storili svojo doli-
nost, Pohvaliti nam je g. Bohuslava. ki je svojo
uloga izborno izvedel. Dober tovari§ mu je bil
g. Buk3ek. (. Filer se je Ze dobro udomadil —
boli pocasi naj govori. — Za uspeh so se po-
trudili gg. Skrbindek, Pelek in Bratina, Tudi
obe dami, Kreisova in Setfilova zasluZita po-
hvalo, — Pri predstavi je igral orkester »Slov.
Filharmenije« izbran slovanski program. Kot
prva tctka se je igrala nova skladba V. Par-
me »Balkanska koralnicae, ki je Zela tako bu-
ren aplavz, da se je morala ponoviti, Kora&ni-
ca je res lahna in melodiozna — da Clovek iz
nie skoraj Cuti navduSen pohod mladih bal-
kanskih armad. Upamo, da lo bomo poslej
veckrat slisali.

— Odbor za Balkanski Rdegi kriz ima da-
nes zvecer ob 6. uri svojo sejo.

— Ruski kruZok, Opozarjamo Se enkrat,
da se vrdi danes prva ura ruskega kruZka in da
naj se oni, ki se hotejo uditi, zglasijo danes ob
pol osmih zvefer v mali dvorani Mestnega
Doma. Dostop ima vsakdo,

— Godbeni program slovenskega gledali-
§ca, V torek igra »Slov. Filharmonija pri pred-
stavi sledete toctke: 1.Parma: »Na dopuste,
koratnica (novo), 2. Strauss: »1001 No&«, ou-
vertura. 3. Muhni¢: »Od Triglava do Balkanag,
(vendek pesmi).
pouri),

— Kinematrograf »Ideal«, Danes zadnji
dan velzanimivega sporeda, ki je dosegel naj-
vedji uspeh, Posebno dopada moderno nravna
drama v treh dejanjih od Feliks Dérmanna
»Cirkuska grofica«, Senzacijska ucinkovitost,
povzeta v krasnem Salzkammergutu, Avstrij-
ski izdelek. Feliks Dormann, gospa Jenny
Bernay in Eisenbach v glavnih viogah, Vele-
zanimiva so »Avtenti®na vojna porogila z Bal-
kana«. Mnogo veselosti in smeha povzroajo
veseloigre »Dekletova zvijata«, »Lepi sado-
vi» in slednii¢ velekomina burka »Zenitev po
telefonu«. V torek »Tragedija matere«, ulin-
kovitost. Nordiskfilm-Co,

Trst.

Delavci v papirnicah, usnjarnah, lesnih in
rezbarskih podjetiih, kmetiiskih in gozdarskih
obratih, mlinaril itd. bodite na straziy (VI. ka-
tegorija). Do 20, novembra 1912 je delavska
zavarovalnica proti nezgodam za Trst, Primo-
je, Kranjsko in Dalmacijo v Trstu razposlala
vsem vaSim gospodarjem glasovnice za volitev
v predstciniStvo zavarovalnice, Zato pa bo-
dite pripravljeni, ker vasi gospodariji vas lahko
vsak &as pozovejo k volitvam, da si izberete
v vasi kategoriji (I1) odbornika in namestnika
v predstojniStvo delavske zavarovalnice v
Trstu. Ne omalovaZujte teh volitev, saj gre tu
za vaSo usodo, gre tu za vaSe pravice, katere
imate napram zavodu, Zavod je najvaZnejSa
socialna institucija na slovanskem jugu in naj-
vedii delavski zavod, saj razpolaga z 10milijon-
skim premoZenjem, Vse to premoZenje pa e
prispevek va8ih Zuljev, zato imate pa tudi v!
pravico, da odlotate o usodi tega zavoda in vi
razpolagate s tem bogastvom. Do sedaj je za-
vod po slevenski nemarnosti ostal Cisto v ita-
lijanskih rokah, zato je pad Cas, da se sloven-
ski delavec zdrami in s svojo Stevilno motjo
pokazs, kdo Je gospodar delavske zavaroval-
nice ali slovenski delavec ali pa italijanski ka-
morist. Zatorej slovenski delavci, bodite pri-
pravljeni in glasuite vsi za slovenske delavske
kandidate!

Sino&i smo vi-

DRUSTVA.

. Slovensko akad. drustvo »Slovenija« pri-
redi svo] drugi redni ob&ni zbor z obitajnim
dnevn'im redom dne 26. t. m, v prostorih g.
J. Leithnerja (Mataloni, Duna) I, Auersperg-

gi?;ﬁ) ob 8. uri zveter. Slovanski gostie dobro-

. — Gornje-grajsko uitelisko drustve ima
svoie glavno  zhorovanje dne 8. dec, t. I. ob
10. uri v Bo¢ni. Natangen vspored bode objav-
lien v stan, svskem listu, Qlede kosila se je pra-
votasno jogiti tamo3njemu tov. naduditelju,
Jozi Bizjaku. K polnoStevilni udele?bi vabi
najvljudneiz odbor. !

Pridehivajte novih narotnikov!

4, SuipE: sBoceagio« (pot- .|

Voina.

Nainoveijsa telefonska in

brzojavna porocila.

DEMONSTRACIJE NA DUNAJU. POLICIJA
UDRIHALA PO SRBSKIH DIJAKIH.

Dunaj, 24. novembra., Danes okolu pol-
dne je okolo 150 srbskih dijakov od3lo pred
rusko, bolgarsko, griko in srbsko poslanistvo
in priredilo imenovanim poslanikom viharne
ovaciie, Diiaki so neprestano klicali: Zivela
balkanska zveza. Slava balkanskemu oroZiu.
Od tu so dijakl odsli po Koro3kl cesti na Gra-
ben, kier se iim je postavila nasproti policija.
Radi tega je prislo do velikih kravalov In hu-
dih spopadov med dijastvom in policijo. Di-
aki so bill silno razburjeni in so priceli klicati:

ivela Srbija, Ti nedolZni klici so dali dunaj-
skemu obéinstvu povod, da je nemadoma na-
padlo mirne srbske dijake, Prislo je do velikih
izgredoy. ObCinstvo ie metalo na srbske dija-
ke kamenje in iih tudi pretepalo, Vel dijakov
ie bilo lahko ranjenih. Policija je mirno gledala
surove napade in vrh tega brez vsakega vzro-
ka aretirala 15 srbskih dijakov. V tukaj$njih
slovanskih krogih je barbarsko postopanie du-
najskih Nemcev napram Srbom, ki se niso
mogli braniti proti veliki premogi, vzbudilo
velikansko ogordenie.

SITUACIJA NA BALKANU,

Sofija, 24. novembra, V tukajinjih politi¢-
nih in voiadkih krogih se smatra mir Ze kot go-
tova stvar, Do mira pride Ze v najkrajSem Casu
in to tembolj, ker je tur$ka armada pri Catald-
zZl v vellko neugodneiSem poloZaju kakor bol-
garska, Bolgari so zadnje dni svojo armado
znatno ojacili, Bolgarske Cete, ki so dosedaj
operirale okolu Soluna, so odpoklicane in so
na potu proti CataldZl, Tudi Srbi in Grki so
vSe svoie razpoloZliivo vojastvo odposlall Boi-
garom na pomod, tako da so Bolgari pri Ca-
taldZi v veliki premo¢i in se lahko 7e v par
dneh pojayiio pred Carigradom. Radi tega
Turkom ne preostaja drugo, kakor da kolikor
mogo&e hitro sklenejo mir in pristanejo na bal-
kanske mirovne pogoje. Balkanske drZave za-
htevajo odstop cele Turdije razven Carigrada
in ozemja ed Midije v Crnem morju do izliva

reke Marice,
Pariz, 24. novembra, V tukajsnjip diplo-

‘matiéath kroglh se zatrjuje, da Turllja ne bo

privolila v odstop Albaniije, ampak bo zahte-
vala avtonomijo, ker {o v tem zlasti podpirata
Avstrija In Nemeija. Tudi Italijani so baje z
Avstrijo in Nemdcijo popolnoma solidarni.

Carigrad, 24. novembra. Ized-pasa, ki Je
imenovan turskim delegatom pri mirovnih po-
galanjih, je vleral po no&l dospel v Carigrad
In prisostvoval konferenci ministrskega sveia,
nakar je 7z novimi instrukciiami odpotoval
proti Cataldzi, kjer se Ze nahajajo ostali turdkl
delegali, Nazim-paSa, Osman Nizam-pasa in
Hadi-pasa, Sei generalnega Staba,

Carigrad, 24. novembra. Bitka pri Catald-
Zi 8¢ vedno divja, Boigari se vedno bolj pomi-
kajo proti glavni obrambni turski liniji.

Sofija, 24. novembra. Po telegrafiénih po-
rocilih, katere je dobilo voino ministrstvo, div-
ia bitka pri CataldZi na yse] &rti. Potem ko je
bolgarska ariilerija otvorila energiden ogeni, je
pricela pehota prodirati na vsej fronti in je so-
vrainikom neprestano v dotiki. Bolgarska
pehota je pod zailito artilerlie dosegla veli-
kanske vspehe in se pribliZala Ze sto metrovy
glavnim  {(urskim utrdbam, Bitka bo trajata
ve¢ dnil.

Berlin, 24. novembra. Na levem krilu pri
Calald?l je situacija ista kot vieral. Vendar
prodirajo Bolgarl neprestano naprei i so do-
segli Ze velike vspehe. Na levem krilu so Bol-
garl oddaljeni 500 metrov od turike pozicije,

Belgrad, 24, novembra. Balkanska zveza
ho zahtevala od Turdlie tudl tisod miljonov
voine odikodnine, Od te svoie odpade 350
milijonov na Srbijo.

MEDNARODNA SITUACIJA JAKO KRI-
TICNA.

Berlin, 24. novembra. Tu vlada veliko raz-
burjenje. Sploino se govori o vojni. Govori se,
da je Ze ved vojnih zborov mobiliziranlh in da
so poklicani pod oroZje tudi Ze rezervisti, Pri-
¢akovatl je sploSne nemske mobllizacije. Vkljub
temu, da se v politi¢nih In diplomatiénih kro-
glh zagotavlja, da se je mednarodna sjtuacija
zbolisala, temu nih&e ne verjame, ker ie sploino
znano, da noe Srbija niti za las odstopiti od
svoiih zahtev, Iz Rusiie prihajajo neprestano
porotila o veliki ruski mobilizaciji. Ruska Polj-

| ska ie baie Ze popolnoma podobna vojnemu ta-

boru, Iz vzhoda neprestano prihajajo viaki z
novim volastvom In velikanskimi zalogami voj-
nega materijala,

Dunaj, 24. novembra. V politi¢nih krogih se
presoja poloZaj jako pesimisti¢no. Nikakih zna-
kov ni za mir. Oni faktorli, kI so dosedaj %e
vedno upali na mirno reditev evropske krize,
sprelemajo sedaj poro¢ila o rusklh pripravah
in mobilizaciji tisto ravnoduino, Javna tajnost
je, da lzvriuje Rusila na mejl velikanske pri-
prave in da neprestano koncentrira svojo ar-
mado. Vendar se v poutenih krogih zatriuje, da
hote Rusija s svoliml pripravaml Avstrijo samo
prestraditi, da bo bol] popustiliva protl Srbiii,
vendar se zatrjuje, da Avstrija nikakor ni pri-
pravliena kaj popustiti, Danes je do¥la semkaj
vest, da je Ruslja Ze mobilizirala 12, Nemd&ija pa
5 korov.

GRSKO-BOLGARSKA AKCIJA OB DARDA-
NELAH.

Carigrad, 24. novembra, Vsled vestl, da
nameravajo Bolgarl In Grki prideti z vojno ak-
cijo tudi na galipoiskem polotoku, so Turkl dar-
danelsko obreZje dobro utrdill in odpos!gll v
Galipolis vedje Stevilo vojastva. Proti Galipolu
je odpotovala Iz Carigrada neka angleSka hojna
ladija, da odpelje iz mesta vse angleke in fran-
coske podanike.

Londoy, 24. novembra, »Morping Peste u-
rota: 30.00% Bolgarov, ki so operirali scdai

| okolo Soluwa, je nenadoma cdpotovalo protl

Dardanelam, da zavzame turSke utrdbe na ga-
lipolskem polotoku in tako omogodi grilemu
brodovju pohod pred Carigrad.

BITKA PRI BITOLJU. FETHI-PASA PADEL
V BITKI PRI RESNI.

Belgrad, 24. novembra. Fethl-pasa, bivil
tur8ki poslanik na belgrajskem dvora in ro-
velinik turSkega skopeljskega kora, je pade! po
bitki pri Bltolju, ko se je umaknil proti Re: ],
v bolu s Srbi. General je na boii&du junatko po.
ginil,

Belgrad, 24. novembra. Srbi so v hitki orl
Resni padlega Fethi-pafo pokopali v Eitoliu 2z
vsemi vojadkimi ¢astmli.

Belgrad, 24. novembra, Danes zveder i2
dodlo semkaj 861 srbskih raniencev iz Piiota,

Belgrad, 24. novembra. Kolikor je dosedaj
znano, so imeli Turki pri Bitolju zbrane (ri
kore vojakov. Na levem krilu e bil peti ker pod
poveljstvom DZavid-paSe, kateremu se je (ol
posrecilo pobegniti, DZavid-pa3a se fe pred bit'0
utaboril na terenu Gopes v viginah nad 1000 nie-
trov, Centrumu je povelieval vrhovai povel ik
Zekki-pa%a, desnemu krilu pa Fethi-paZa, Bila
je bila strasna. Zlasti DZavid-paga je prizad<’-!
Srbom velikanske izgube, Ko se je Srbom s no-
modjo ariilerlie posredilo zavzeti niegove pozi-
cije, se je pritel strafen naval na centrum, la-
terega je srbska pehota popolnoma razhila in
pognala v divii beg, Istofasno je bil pognan v
beg tudi Fethi-pata. Bojna linila ie bila dolga
celih 50 kilometrov.

. Beigrad, 24. novembra, Vest, da je bil v
bitki pri Bitoliu princ Arzen nevarno ranizn,
je popolnoma izmisliena.

Sofija, 24. novembra. Turki, 40.000 po Ste-
vilu, katerim se je posredilo po bitki pri Bito-
liu pobegniti, so se umaknili proti Janini.

AFERA PROCHAZKA.

Belgrad, 24. novembra, Tukai$nji avstrij-
ski poslanik Ugron je dobil telegrafitno obve-
stilo, da je konzul Edel dospel 7e v Skoplje, od-
koder odide naravnost v Prizren, da preite
afero Prochazka,

GRSKA TORPEDOVKA NAPADLA TURSKO
TOPNICARKO. TURKI POTOPILI SVOJO
TOPNICARKO.

Atene, 24. novembra. Povelinik grikega
egejskega brodovia porota: Grika torpedovka
§t. 14 je dospela danes pred turiko luko Ajvali
ob maloazijskem obreZiu, kicr je bila ukrcaua
ena turSka topmitarka in jo ie takoj napadia.
Ko je povelinik topnitarke zapazll, da se bliZa
grika torpedovka, je takoj zapustil ladlio z vo-
jastvom, ki je ladijo poprej modno polkvariio,
In stopil na suho, Topnitarka se je mo&no nag-
nila In zajela veliko vode. Grika torredovka le
turSko topnidarko potem toliko lasa obsirelia-
vala, da se je popolnoma potopila, :

OBUPEN POLOZAJ TURSKE POSADKE V
DRINOPOLJU.

Carigrad, 24. novembra. Turika armada je
veéeraj zjutraj poskusila obupen izpad iz mesta,
Vnela se je stra¥na bitka, v kateri so bili Turki
poraZeni in so se morali umakniti v trdniavo.
Danes je posadka z vso silo zopet ponovila 1z-
pad in sicer v smeri proti Kirk-Kilisi. Bolgari
in Srbi so v pravem &asu zapazill turS8ko na-
kano, pognali Turke nazaj v trdnjavo in Jim pri-
zadejali velikanske izgube. PoloZaj turike po-
sadke je od dne do dne obupnejdi, Vsak Cas je
pricakovati padca trdajave.

NEZGODA OKLOPNE KRIZARKE
»HAMIDIE«.

Carigrad, 24. novembra. (Uradno.) Tur¥ka
krizarka »Hamidie«, katero so napadle bolgar-
ske torpedovke, Je na spodnjem delu pod obo-

roZeno linijo motno poskodovana. Po¥kodovana
so tudi jadra.

AVTONOMIJA ALBANIJE.

Pariz, 24. novembra. Iz Drada se poroca:
Albanski vojvoda Izmail Kemail, ki Je dospel
semkaj, je v imenu vseh Albancev proklamiral
avtonomijo Albanije,

Belgrad, 24. novembra. Minister Stojanov
se je o avtonomiji Albanije izrazil sledece: Sr-
bija stoji odlo&no pri svojih zahtevah glede ja-
dranskega morija in za to svole staliffe se homo
bojevali, dokler bo Zivel kak Srb. V avtonomijo
Albanije mi nikakor ne moremo privoliti,

DUM-DUM KROGLJE.

Sofija, 24. novembra. Povelinik pete bol-
garske divizije je posla! semkaj telegrafi¢no
obvestilo, da so zdravniki pri ranjenih vojakih
konstatirali dum-dum kroglie.

PREGANJANJE MLADOTURKOYV.

Carigrad, 24, novembra. Aretacije mlado-
tur¥kih voditeljev se nadaljujejo. Danes je bil
aretiran tudi solunski vali. ki je obdolZen, dt
Je ¥lan zarote, ki je hotela vredi sedanjo
vlado,

KOLERA V TURSKI ARMADL

arlgrad, 24. novembra. Vteraj le zopet
velikco gtfviio ljudij obolelo za kolero. Nebroj
bogatej$ih rodbin je iz strahu pred boleznijo
pobegnilo, Epidemiia zlasti razsaja v turfkem
taboru pri San Stefanu in v Sataldski armadi,
kjer umre vsak dan povpretno do sto vojakov.

Izkaz daril za ,Rdeci
kriz balkanskih drzav®.

21. novembra: Radoslay Knafli¢, naducitelj
v Dobju na Stajerskem nabral K 80, Vekoslav
Ferenc, Mala nedelja (nakralo Kmet. bralno
drudtvo) K 16,07, Avgust Belle, lastnik parne
opekarne Unec-Rakek K 24.48, rodoljuben Tr-
7adan K 10, g, Bezensek izrgiil K 126,30, skupa]
K 34.624.93,
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24. novembra: Narodna Citalpica v KrSkem
(sisti dobitek koncerta) K 46.16, Antonija Ci-
zelieva, Polzela, nabrano med poljedelci K
27.42, Peter Setina, trgovski sotrudnik, Sevnica
K 55, A, Kaifez, veletrZzec z vinom, Kolevie, po-
slal nabrano K 300, skupaj K 35.053.51.
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.gokolski zlet v Belgrad

in Sofijo leta 1910.

V Zagrebu nas je pricakoval br. Hanus, ne-
kdanji ucitelj ljubljanskega Sokola. Ob 8. uri
zveler smo se¢ zbirali na drZzayvnem kolodvoru.
Pozdravili smo se s starosto Metliskega Sokola

. br. Makarjem, ki je pridel tez Karlovec. Za-

tujemo vojadki mirozov. Radeckijeva korad-
nica je nam Kranicem prijetno udarjala na uho.
Kmalu nato se zatuje druga godba, Prihajal je
Zagrebski Srbski Sokol s fanfaro na elu, Mnogo
srbskega obtinstva je spremljalo sokole na
kolodvor, stiskali so jim roke, Zeled¢ jim srec¢no
pot v Belgrad in dalino Sofijo. Ob jutranji zori
smo se Ze vozili globoko doli po rodovitni Sla-
voniji, Ob¢udovali smo obSirna Zitna polia, ve-
like Cede koni, govedi, po hrastovih gozdovih
presi¢je trume, po zelenih planjavah brezitevila
gosi, Nad nami pa so se vozili, kakor na Kranj-
skem jastrebi — Storklie, V Zemunu so nam
pregledali potne liste, zapisati sem moral imena,
poklic in bivaliice vsakega slovenskega ndelez-
nika. Oddahnili smo se, ko je vlak odpihal iz Ze-
muna Cez Zelezni savski most v Belgrad,

Na belgrajskem kolodvoru nas je pricako-
valo ob 7. ziutraj zastopstvo srbske Sokolske
zveze, Dusana Silnega, mnogo Gastnikov z vo-
jasko godbo na Celu in mnogo obcinstva. Nato
nam je bilo odkazano stanovanie v visii dekliski
Soli. Vhod je straZil vojak. Popoldne smo odsli
z razvito zastavo ljubljanskega Sokola na zbi-
raliS8¢e za sprevod, Civilno oblinstvo se je za-
stavi odkrivalo, Castniki in volaki so salutirali.
Na zbiralis¢n pred hotelom »Slaviia« smo nadli
Cesko Sokolstvo, bilo jih je 700. Prijazno nam ie
stiskal roke didni starosta teske Sokolske zveze
brat dr. Scheiner. Veseli so bili nasega prihoda
navzoti odlidni voditelji tedkega Sokolstva: na-
celnik zveze, ljubljeni dr. Jindra, Vanicek, na-
dalje tainik zveze br. Masek, ter bratie Havel,
Bilek, dr. Novotny in Heller, V sprevodu so
igrale srbske vojatke godbe in sokolske fan-
fare. Pred vseutiliS¢em nas je pozdravil bel-
graiski Zupan Kosta Glavinié. Odtod smo odko-
rakali na telovadi§ce. Javna telovadba se je vr-
§ila v notranis&ini starodavne trdnjave Kali-
megdan. Pri vhodu smo pasirali mnogo utrdb
in mnogoStevilne straze. Telovadiite je hilo
okraseno z obSirnimi tribunami, kralievim pa-
vilionom in slovanskimi zastavami. Praporscali
ceski, slovenski, srbski in hrvatski smo bili di-
rigirani na obe strani pred kraljevo tribuno.
Zbralo se je na tisoCe obdlinstva, sluZzbe prosti
vojaki in vojni akademiki z voja¥kimi godbami
na severni tribuni. Na dano znamenije je vse
utihnilo, Zaculo se je drdranje vozov., Krasni
vranci so se povzpeli za nami. Iz dvornih ekvi-
paZz so stopili v pavilion kraljevit Aleksander
s sestro kralji¢ino Heleno, dvorne dame in Cast-
niki. Prispeli so tudi srbski ministri in nacel-
niki pravoslavne cerkve. Telovadba je izvrstno
uspela, posebno so se odlikovali &eski Sokoli.
Izredno zanimanje je zbudila srbska sokolska
teta iz Skoplia, Obleeni so bili mladenidi in
dedki v kroj turike pehote z rdedimi fesi na
glavi. Predstavliali so macedonski bojni ples z
meci ter zakljucili svoj nastop s sledeCo sku-
pino: Najmanj3i delek je splezal na vrh sku-
pine, podali so mu mec v roko, on pa je z niim
pomenljivo zamahnil proti Kosovem polin —
vse je pritrjevalo glasno in Zivahno.

Po telovadbi si je dal predstaviti kralievi¢
Aleksander predsednistvo fe3ke Sokolske
zveze, V fronti so nastopili pred kraljevim pa-
viljonom dr. Scheiner, dr. Vanitek, Masek, dr.
Novotny, Havel, Bilek in Heller. Kralievi¢ je
stopil s tribune, pozdravil je vse in je vsakemu
posebej podal roko, izrazil je svoje veliko za-
nimanje za sokolsko telovadbo ter se¢ zahvalil
za prihod in sijajen nastop. Po odhodu dvora
je dovolil na Zeljo Selkih sokoloy general Ziv-
kovié, da smejo navzodi voini akademiki zaple-
sati srbsko kolo. Bodoéi ¢astniki srbske ar-
made — nad 200 — poskakali so raz tribun,
godba je zaigrala in so Zivahno zaplesali svoi
narodni ples. Hipoma so se e ostale tribune
izpraznile, vse je hitelo plesat kolo, Mimogrede
bodi omenjeno, da je general Zivkovi¢ okrog
50 let star, slok in nenavadno visoke postave
‘er ob&e priljublien srbski general.

Drugi dan je bil izlet na Toptider. Bilo nas
‘e okrog 1200 Sokolov, Cehov, Slovencev, Sr-
bov in Hrvatov. PriSed%i mimo vojaskega veZ-
haliS¢a, nas je pozdravil stotnik pehote in je
izvedel s svoio Eeto volakoy novincev prav
lepe in 2z izredno tonostio izvedene vaje. Nato
ie pridirjal vecii oddelek srbske konijenice, in
ie izvedel pred nami velezanimive atake v bes-
nem dirn, namiSliene kavalerijske bitke moZ%
proti moZu, vse izborno, Ni¢ ni zaostajala tudi
srbska artilerila, Po ogledu kralievih vrtov v
Top&idery smo se vrnili proti poldnevu v mesto
na ogled kralieve palate (konak). Po 10 v od-
delkih smo si ogledali dvorne sobane in druge
zanimivosti, kon®no pa smo bili vsi skupaj po-
goSceni na dvoru v hladni senci. Zvecer je bil
slavnostni banket, ki ga je priredil mestni za-
stop belgrajski, Poleg sokolskih delegatov so
bili navzoli generali, lastniki, &lani ministr-
stva, odli¢ni dostojanstveniki in mescani, Poleg
drugih govornikov me je nujbolj zanimal od-
"itni vodja srbskih vstaSev iz Macedonije. Opo-
sorili so me Ze prej na niega. Bil je Je v neéte-
il bitkah s Turki in za priznanje ga je srbska
vlada povzdignila v vojvedski stan. Postave je
il srednje, civilno obleCen, prijaznega jugoslo-
vanskega ohraza, zagorel, s temno polno brado,
V sveiem govorn ie posebno poudarjal pomen
spknlstva,

Drugo jutro ob pol 6. smo se odpeljali v
2olijo. S prvim vlakom Cehi, z drugim Hrvati,
~{retiim Srbi in Slovenci. Viak je bil sestavlien

iz vozov prvega in drigega razreda, vsedel si
se, kamor si hotel, voZnja po Srbskem in Bol-
garskem tia in nazaj je bila za vse Sokole pro-
sta, Opoldne je doSel nas viak v Nis. Kakor ude-
lezniki drugih dveh vlakov, ki so vozili pred
nami, smo morali tudi mi izstopiti, Razvili smo
zastave ter odkorakali proti bliznji vojaSnici z
vojaSko godbo na &elu, Na desno in levo ob ce-
sti so stali srbski vojniki ter nas pozdravljali.
Na vrtu vojaSnice je bil pripravlien obed za vse,
posedli smo, dve vojaski godbi sta nam igrali.
Z jedili so nam stregle gospe tastnikov, z vinom
in pivom so nas krepcali &astniki in vojaki.
Umevno je, da ie bil potem na¥ odhod iz Ni3a
poln navdusenija. :

Zveter ob 8. uri smo dosli v Caribrod, prvo
bolgarsko postajo. Bolgarska vojaika.godba je
zaigrala »Sumi Marica«, NavduSenili pozdra-j]
vov ni bilo ne konca ne kraja. Presrcno smo se
poslovili od srbskih Castnikov in vrlih sinov
slovenskega rojaka polkovnika Vukasovita-
Stibicla. Spremila sta nas do bolgarske meje.
Na dalini voZnii so nas pozdravljali bolgarski
vojaski eddelki, ki so bili postirani po bliZniih
brdih. Proti 10. uri zvecer smo do8li v Sofijo.
Podasi je vozil vlak v postajo. 1z vsakega voza
so vihrale slovanske zastavice, Na peronu je
bila natlateno obc&instva, vedjidel »Junakov«;
nad 100 zastav bolgarskih telovadnih drustey
nas je pozdravljalo, ozradje so pretresali »Na
zdar«-klici, bolgarske vojaske godbe so igrale
slovanske koralnice. Na kolodvoru je nas Slo-
vence pozdravil na¥ rojak dr. ITvan Lah, ki je,
vratajod se iz Rusijie, na vseslovanskem kon-
gresu v Sofiji se dali asa mudil, Umevno, da
smo takoj vpraSali za hotele. Toda dr, lLah je
vzkliknil: »Vse je prenapolnjeno. Cel Balkan
je tu.« In ni se motil: takoj drugi dan smo spo-
znali, da je to res. Zastopani pa niso bili samo
vsi Jugoslovani, temvec tudi dalini Rusi in
bratjie Cehi. Odkorakali smo v mesto z razvito
zastavo pred dom »Junaka«, holgarskega telo-
vadnega drultva. Pred nami je vojaska godba
zaigrala »Naprej zastava slave«, za nami pa je
vozil izvostek naso prtliago. Dasi Ze pozno, nas
je pricakovalo in pozdravljalo po cestah s kolo-
dvora na tiso¢e obcinstva. Cehi, Srbi, Slovenci
in bolgarski »Junaki« smo dobili prenoc¢iséa v
obseZni vojadnici, v kateri je bilo prostora za
tri polke, Pred vhodom je stala vojaska straza,
ki je le Sokolom dovolila vhod. Drugi dan do-
poldne vrsilo se je blagoslavljanje zvezne za-
stave bolgarskih »Junakov«, Navzodi smo bili
vsi Sokoli in Junaki. Po slovesnem cerkvenem
obredu pozdravil je navzocCe bolgarski naucni
minister. poudarjajo¢ neprecenljivo vrednost te-
lovadbe in sokolske organizacije. Lep je bil tudi
pozdray zastopnika ruskih sokolov, kateri je iz-
roCil bolgarski zvezi prekrasno darilo Rusov.
Nato se je vrsil sprevod do spomenika — carja
osvoboditelia. Prekrasni so reliefi, predstavlia-
joti krvave epizode iz junaSkih osvobodilnih bo-
jev — zlasti izpred Sipke in Plevne. Popoldne
ie bila na ogromnem telovadiSéu javna telo-
vadba. Naval obdinstva ie bil slicen praskim
zletom, Karakteristi¢ni so bili pri vhodu bol-
garski oroZniki z »nagaikam« kot reditelji. Pri
javni telovadbi je bilo posebno mnogo vojastva.
Javne telovadbe je obiskalo nad 100.000 ljudi.
Vse tocke telovadbe so vzorno uspele, pred-
vsem so si pa Cehi, kot uéitelii sokolstva,
ohranili neoporelno prvenstvo.

Posebno zanimivo je bilo bolgarsko kolo,
katerega so predstavljali Junaki v bolgarski
narodni nosi ob zvokih piscalk. Kdo bi se ne na-
vdusil ob pogledu na proste vaje, ki so iih
skupno izvaiali Cehi, Srbi, Bolgari, Hrvati in
Rusi pod vodstvom nalelnika »Bolgarske
ZVeZe«,

Drugo jutro smo se odpeljali iz Sofije k vo-
jagki slavnosti, Od daled nas je pozdravljal
ez 2000 m visoki ponosni Vitos. Na obSirni
planjavi je bila zbrana armada voijastva, Go-
stom na cast je bhila postavljena slavnostna tri-
buna. Sokolski sprevod se je ustavil nasproti
zapcvedujotemu generalu, tako da je vse vo-
jaStvo defiliralo med nami in generalom, Divili
smo so strumni pehoti, krasni konienici in topni-
carskim oddelkom. Zanimivo je, da je vsak
polk, priSeds$i do generala istega pozdravil z
glasnim vzklikom. K sklepu je defiriralo krog
2000 bolgarskih Sokolov-Junakov, Opazili smo
med njimi decke, ki so veselo in samozavestno
korakali za svojimi zastavami ob zvokih »Sumi
Marice«. Zvecer ob 6, je bil v slovanskem do-
mu banket na &ast Sokolskim delegatom. Ob.
8. uri pa slavnostna predstava v gledaliscu, ka-
tere snov je bila vzeta iz bolgarskih osvobo-
dilnih boiev. Krasni bolgarski jezik ie bil nam
Slovencem lahko umliiv,

Drirgi dan je na$ rojak prof. Bezensek raz-
kazal nam Sloevencem narodni in etnografski

.muzej, obiskali smo poslopje »Sobranja« in raz-

ne druge znamenitosti.

Mimogrede omenjeno, da je bila poleg
drugih slavnostnih velernih prireditev  vsak
veder sredi Sofile v mestnih nasadih ob elek-

tri¢ ni razsvetljavi ljudska veselica, ki me
je speminjala na PreSernove in podobne slav-
nosti v nadi zvezdi., Paviljoni so imeli napisi
glavnih slovanskih mest. Eden je nosil napis
Ljubljana. veseli nad prijazno besedo domadco
smo se radi ustavili in marsikai nakupili za
spomin na Sofijo.

Slavnosti so bile koncane, mnogo se iih
je odpeljalo v Carigrad, od tod pa ¢ez Varno
ali Adrijo nazai v domovino jaz pa sem raje
se vrnil pa svobodnih ugoslovanskih dezelah
nazaj v Zagorie na Krimnijskem k otvoritvi So-
kolskega doma.

QOdgovorni urednik Radivoj Korene.
Last in tisk »Ugiteljske tiskarne« v Ljubliani.

Kinematograi

s 30 slikami dobi vsak, kdor poslje 1 krono
na naslov:

Posljite naroc¢nino, ako
ie Se niste!

V najem se odda takoj v Planini na
Notranjskem

CAuaLsIropng isa

z ve¢ sobami ter z dobro vpeljano go-
stilno in mesarijo z vsem inventarjem in
velikim vrtom.

Naslov pove ,Prva anonina pisarna“ v
Liubljani, Fran¢ikanska ulica 8.

e [} 3
Brzojavia.
V italijanski kuhinji
hotela pri Mali¢u nasproti glavne poste
se dobe vsak dan asortirane morske ribe. Vina
samo iz naiboli8ih kleti in sicer: brionska,

porenska iz agrarnega zavoda. Opolo-vino po
72 v liter za druZine na dom postavljeno itd.

! Pozor frgovei!

Od- danes naprej se pro-

daja galanterijsko blago in

pletenine iz konkurzne ma-

se Ludovika Dolenca, v Pre-
Sernovi wulici

pod tovarnisko ceno.

| |
o

2i.19)1| ©)8}1j2139.1S BUGISO

Posehna Specialiteta likerja
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Spreimeni takoj v trajno delo izurjenc,
bolj priletnega

kljucarskega pomecnika *
Jakob Prezelj, instalater in k jucavnicarski
moijster v Rudolfovem.

h—om—f_

Glavno zastopstvo dunajske druzbe

 gradbo centralne ventlacijs<e
kuriave 8 svezim grakom

v Liubliani, TrZaSka cesta $tev. 31

prevzema vsa v to stroko spadajo¢a dela, kakor
novo in delno vpeljavo in montiranje te kurjave
v nova in stara poslopja. — Centralna ventila-
cijska kurjava s svelim zrakom je najidealnejsa,
najcenejia, najsnaznejSa in najzdravejSa kurjava
za stanovanija, urade, trgovske lokale, vile, Sole.
gostilne, cerkve itd,

A. . SIKAZA,
glavni zastopnik za Kranjsko in Primorsko.

Svoje zdravje

podkuplinjiete in razmetavate svol prisluZeni
denar, ker Vas je podiarmila mo¢ navade. ker
piiete 3e dandanes drago. brezredilno. Zivce
razburajio¢o kavo. ¢ai ali niih nadomestilo. ki
niso druzega kot barvila. Vzdramite se, in piite
sladni ¢aj. to ie tekodi kruh pripravlien po
prednisih doktorja pl. Trnkoczy, V promet
pride pod

varstveno znamko Sladin.

Sladni ¢aj ie originalen, priprost in nov
v toliko. ker daie

kri, moé, zdravie,

zato se priporo¢a posebno tistim, ki se Cutiio
bolne. oslabele. revne, namesto silno dravih
Somatose. Sanatose. Biocitina, redilnih soli,
mesnih ektrakt i. t. d., ki ie po obenem oku-
sen in redilen zaitrk ali fuZina in prihrani 50%
na denarjiu v gospodinistvu. Sladni &ai nai se
vzame ftri &etrt, mleka en Cetrt, sladkorja pa
le pol toliko. kakor za kavo. Ze tu {e prihra-
nek na mleka in sladkoriu. Pri dofen¢kibh in
otrokih kot ceno hranilo tiso®krat preizkugeno.
Ravnotako pri doieilh materah in doikah. Vse
to potriujieio zahvalna pisma. ki prihajaio dr v=
no. kar ie notarielno potrieno. Zavoi &etrt kg
60 vin. Dobi se v vseh lekarnah. drogeriiah,
tudi pri trgoveih. Sladni &al ni zameniati s
sladno kavo. — Tovarni¥ke zaloge v

lekarni Trnkéezy v Ljubljani
Kranjsko.

Poskusi zavoi 70 vin., ki se nai vpo3lieto.
v znamkah v pismu, Po podti najmanj 5 kg.
Na Dunaiu v lekarnah Trnkoczy, VI, Josef-
stidterstrasse 25. IlI, Radetzkyplatz 4, V,

Schénbrunnerstrasse 109; v Qradcu: Sack-
strasse 3.

Il Sijajna zmaga !h

v damskih raglanih.

Ravnokar dospelo ¥ez 2000 komadoy 135 cm dolgih od 20 K naprej,
kateri so stali preje od 40—60 K.

Istotako znizane cene za gospode raglanov, zimskih sukenj in oblek.

w2AngleSko skladiSCe oblek*
O. Bernatovi¢, Ljubljana, Mestni trg Stev. 5.

E 518/12
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ad a) na 40.324 K 84 h,
NajniZja ponudba zna3a:
ad a) 26.884 K, ad b) 143.419 K,
in se pod to ceno ne bo prodajalo.

A. BAJT, ldrija.

Drazbeni oklic.

Dne 21. decembra 1912 ob pol 10. uri dopoldne se vr3i pri
podpisanem sodiS¢u soba §t. 8

drazba posestev

a) vl. §. 1078 in b) vl &. 1082 kranjske deZelne deske, obstojecih iz gradu Breitenau
z obsirnimi gozdovi, polji, vrtovi in travniki, ter lastnim vodovodom, lastnim lovom i
lastnim ribstvom in c) pridatki obstoje¢imi iz konj in gospodarskega orodja.

Posestva, ki se prodajo na tej draZbi so cenjena na:

ad b) na 215.127 K 84 h,

ad c) pripadki na 9.882 K.

ad ¢) 4941 K, skupaj 175.244 K

Drazbeni pogoji posestev in njih se ti¢oce listnine so kupovalcem pri podpisaném
sodid¢u soba §. 5 med uradnimi urami na vpogled.

C. kr. okrajna sodnija v Rudolfovem odd. II,

dne 13.. novembra 1912.
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